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EL DIA DEL PADRE

Mi Papito es muy bueno,
Igualito a mi mama,
Se levanta muy temprano,
Yo lo voy a saludar,

Yo me subo a sus rodillas,
Y me pongo a cabalgar,
Ico, ico caballito,

Qué bueno que es mi PAPA.
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Puntos Especiales/
Special Points

e La Matricula al 8
de
Junio:Temporales
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FATHER’S DAY

My Daddy is really good,
Just like my mom,
He gets up real early,

I go to say Hi,

I get up on his knees,
And I start bouncing,
Giddyap, giddyap horsy,
I'm so glad he is my DAD.

Author: Anonymous
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41/Migrantes 41

e Enrollement as of
June 8: Seasonals
41/ Migrants 41

e Promedio de Asis-
tencia arriba del
94%

e Attendance above
94%

e Especi: $8,653.15
e Inkind: $8,653.15

e Junta De Padres:
Junio 8, 2010

e Parent Meeting:
June 8, 2010

e Dia del Padre:
Junio 20, 2010
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QUE PASA EN EL CENTRO?
WHAT’S HAPPENING AT THE CENTER?
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. SALON 4/ ROOM 4 ?

. SALON 3/ ROOM 3

La maestra y la nina disfrutan la hora

Listo para el almuerzo!
de comer.

ing time!

Ready for Lunch!
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Se abrio un nuevo salon para los ninos
@ Pre-escolares de
P 5 anos.

We open a new
room for Preschool children of age 5.

The teachers show the children to
dance the “Chicken Dance”.
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El Primer Maestro
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Sabe lo especial que es? Usted es el primer maestro de su hijo y el
mas importante. Su nino aprende observandole y escuchandole
cada dia. Usted le ayuda a aprender acerca de si mismo y acerca de
los demas. Cuando hablan, leen y piensan juntos, su hijo desarrolla
las habilidades que necesita para triunfar en la escuela.

Los ninos pequenos aprenden mejor cuando:

e dJuegan con ellos

e Escuchar y hablar acerca de historias w
‘Para Aprender a leer es
e Ir a pasear y hablar acerca de lo que ven encender un Fuego que
cada silaba es una
e Contar una Historia o declamar un poema. chispa”
. “Victor Hugo
e Cantar una cancioén.

Hayes,Kathleen;Landers,Cassie;Dombro,Amy.Como prepararnos para La Escuela:Actividades divertidas para nifios y sus cuidadores.Open Society Institute.2006.
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¥ The First Teacher .
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S Do you know how special you are? You are your child’s first and most impor-
§ tant teacher. Your child learns by watching and listening to you every day.
zYou help him learn about himself and other people. When you talk, play,
read, and think together, your child develops the skills he/she needs to do well
9 in school.
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Young children learn best by: “To Learn to read

 Playing Games is to light a fire,

e Listening to and talking about stories. every syllable is a
spark”

Going for walks and talking about what they see.

—Victor Hugo

Telling a story or poem

Singing a song.

Hayes,Kathleen;Landers,Cassie;Dombro,Amy.Getting Ready for School:Fun Activities for Caregivers and Children.Open Society Institute.2006.
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TMC Willard/Shiloh

Center 1530 S. Conwell Ave.
Willard, Ohio 44890

Telephono/ Phone: 419-935-5022
Fax: 419-935-0926

INFORMACION GENERAL/
GENERAL INFORMATION

Horas de Oficina: 7:00 am—5:00pm
Business Hours: 7:00 am—5:00 pm
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Por favor si llevan a sus ninos al
doctor por favor de mandarnos una
copia del fisico y las vacunas al
centro.

Please if you take your child to a
doctor’s appointment it’s very im-
portant you we receive a copy of the
physical and immunizations.

e Siusted tiene medicaid por favor de
avisarnos, nosotros necesitamos una
copia.

e If you have medicaid please let us
know, we need a copy.

e« Lea a sus hijos por lo menos 15
minutos al dia.

e Read to your child at least for 15
minutes every day.
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Estamos en la Internet!
We're on the Web!
Www.tmccentral.org

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii:
Directora del Centro/ Center Manager: Nilda Rendon

Encargada del Desarollo de Ninos/ Child Development Coordinator
(CDA): Darlene Mazurik, Karen Stanton, Becky Snyder
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Trabajadora Social/ Family Service Advocate (FSA): g
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Evelia Cirilo, Sandra Iracheta, Veronica (Betty) Saavedra

Ayudante de Salud/ Health Aide: Linda Baker, Melissa Rodriguez
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